TQUCh PRO—

Kurzanleitung



Bitte zuerst lesen
WENN SIE DEN AKKU AUS DEM KARTON ENTNEHMEN, IST ER NICHT GELADEN.
ENTFERNEN SIE NICHT DEN AKKU, WAHREND DAS GERAT GELADEN WIRD.

DIE GARANTIE WIRD UNGULTIG, WENN SIE DAS GERAT AUSEINANDERNEHMEN BZW.
VERSUCHEN ES AUSEINANDERZUNEHMEN.

DATENSCHUTZBESCHRANKUNGEN

Einige Lander erfordern die volle Offenlegung von aufgezeichneten Telefongesprachen und schreiben
vor, dass Sie lhren Gespréchspartner dariiber informieren mussen, wenn ein Gesprach aufgezeichnet
wird. Befolgen Sie immer die entsprechenden Gesetze und Bestimmungen lhres Landes, wenn Sie die
Aufnahmefunktion des PDA-Telefons einsetzen.

HAFTUNGSAUSSCHLUS BEI SCHADEN

Im vollen von der Rechtsprechung zugelassenen Rahmen sind HTC und seine Lieferanten in keinem

Fall dem Anwender oder einer dritten Person haftpflichtig, wenn es zu irgendwelchen indirekten,
besonderen, folgenden oder strafenden Schaden jeglicher art kommt, weder bei Vertragsbruch noch

bei unerlaubter Handlung, einschlieBlich aber nicht beschrankt auf, bei Verletzungen, Gewinnverlusten,
Verlust an Firmenwerten, Verlust an Geschaften, Verlust von Daten und/oder Verlust an Profiten, oder bei
Einhaltung oder Nichteinhaltung von Verpflichtungen, die mit der Verwendung von Wetterinformationen,
Aktieninformationen, Daten oder Dokumentationen in Verbindung stehen, unabhangig davon, ob sie
vorhersehbar sind oder nicht.

WEITERE INFORMATIONEN

Informationen zu Gesundheit, Sicherheit und behérdlichen Bestimmungen finden Sie unter “Anhang:
Sicherheitshinweise und andere Informationen”.
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1.

Willkommen zur Kurzanleitung fiir das HTC Touch Pro2

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des HTC Touch Pro2.

Diese Kurzanleitung hilft Ihnen bei der erstmaligen Verwendung des HTC
Touch Pro2. In dieser Kurzanleitung werden all die Features vorgestellt, von
denen wir glauben, dass Sie sie zuerst erlernen mochten, wenn Sie das HTC
Touch Pro2 verwenden.

Eine ausflhrlichere Anleitung fiir die Verwendung des HTC Touch Pro2 finden
Sie in der Handbuch-PDF-Datei, welche sich auf den Begleit-CDs befindet.

Inhalt des Kartons

Folgende Teile sollten im Karton enthalten sein.

« HTCTouch Pro2 » USB-Sync-Kabel
» Der Akku » Kurzanleitung

o Netzteil  Zusatzlicher Stift
« Display-Schutz o Etui

« Verkabeltes Stereo-Headset » Zwei Begleit-CDs
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3. Kennenlernen des HTC Touch Pro2
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Offnen der Hardware-Tastatur

Wenn Sie die Hardwaretastatur verwenden
mochten, mussen Sie das Display nach rechts
schieben. Dabei kommt die Tastatur zum
Vorschein.

P

i

8

Wenn die Tastatur gedffnet wird, ist als
Ausrichtung automatisch das Querformat
eingestellt.

Bevor Sie das Display wieder

betragt 50 Grad. Versuchen zuriickschieben, klappen
Sie nicht, das Display iber den Sie es erst wieder in seine
maximalen Neigungswinkel hinaus  urspriingliche horizontale
zu neigen, da das Gerat dadurch Position zuriick.

beschadigt werden kann.
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4. Einsetzen der SIM-Karte, des Akkus und der Speicherkarte

Sie missen erst die Riickseitenabdeckung entfernen, bevor Sie die SIM-Karte,
den Akku und die Speicherkarte einsetzen kénnen. Schalten Sie immer erst das
Gerat aus, bevor Sie die SIM-Karte und den Akku einsetzen.

Abdeckung auf Riickseite entfernen
1. Schalten Sie das Gerat aus.

2. Entfernen Sie den Stift.

Hinweis Sie missen den Stift vorlibergehend
herausnehmen, um die
Ruckseitenabdeckung entfernen oder
wiederaufsetzen zu kdnnen.

3. Halten Sie das Gerdt mit beiden Handen fest,
wobei die Vorderseite nach unten zeigt.
4. Schieben Sie die Abdeckung auf der Riickseite

mit lhrem Daumen nach oben, bis sie sich vom
Gerat |6st, und trennen Sie sie vom Gerat.

SIM-Karte
SIM-Karte einsetzen
1. Nehmen Sie den Akku heraus, wenn
dieser eingesetzt ist.

Abgeschragte

2. Sehen Sie nach dem Einschub fiir die
SIM-Karte, und setzen Sie die Karte mit
den goldenen Kontaktstiften nach unten
und der abgeschrangten Ecke nach
auflen zeigend in den Einschub hinein.

3. Schieben Sie die SIM-Karte ganz in den
Einschub hinein.
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SIM-Karte entnehmen

1. Stecken Sie die Spitze des Stiftes in
das kleine Loch iber dem SIM-Karten-
Einschub und driicken Sie anschlieBend
die SIM-Karte mit dem Stift heraus.

2. Schieben Sie die SIM-Karte mit lhrem
Daumen oder einem anderen Finger aus
dem SIM-Karten-Einschub heraus.

Der Akku

Akku einsetzen
1. Richten Sie die freiliegenden
Kupferkontakte des Akkus an den
Kontaktstellen unten im Akkufach
aus.

2. Setzen Sie den Akku mit der
Kontaktseite zuerst ein und
driicken Sie ihn anschlieBend
vorsichtig in das Fach hinein.

3. Setzen Sie die
Ruckseitenabdeckung wieder auf
und stecken Sie den Stift wird an
seinen Platz.
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Akku entnehmen
Heben Sie den Akku aus der Einlassung oben rechts im Akkufach heraus.

Akku laden
1. Verbinden Sie den USB-Stecker des Netzteils mit dem Sync-Anschluss
unten auf dem Gerét.

2. Stecken Sie das Netzteil in eine Netzsteckdose, um mit dem Laden des Akkus
zu beginnen. Das vollstdndige Laden des Akkus dauert etwa 3 Stunden.

Hinweis Zur Ladung des Akkus sollten Sie nur das gelieferte Netzteil und USB-
Synchronisierungskabel verwenden.

Speicherkarte
MicroSD-Karte einsetzen

1. Nehmen Sie den Stift heraus
und entfernen Sie die
Ruckseitenabdeckung.

2. Sehen Sie nach dem microSD-
Karten-Einschub oben auf der
freiligenden rechten Seite.

inschubﬂjrdie (
" Speicherkarte , 2

3. Setzen Sie die microSD-Karte in den
Einschub hinein, bis sie einklickt,
wobei die goldenen Kontaktstellen
nach unten zeigen.

Hinweis Um die microSD-Karte zu
entnehmen, driicken Sie sie
etwas hinein, so dass sie aus dem
Einschub hervorspringt.
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5. Erste Schritte

Nachdem Sie den Akku eingesetzt und geladen haben, kdnnen Sie das Gerat
einschalten, um es zu benutzen.

Einschalten des Gerdtes
Driicken Sie auf die EIN/AUS-Taste oben auf dem Gerat.

Bei erstmaliger Verwendung wird auf dem Gerat das Fenster SIM-Karte
wurde gewechselt angezeigt. In diesem Fenster haben Sie die Mdglichkeit,
die Datenverbindungen des Gerates wie z. B. 3G/GPRS, MMS und WAP zu
konfigurieren und SIM-Kontakte (falls vorhanden) zu importieren. Folgen Sie
den Anweisungen auf dem Display, um die Konfiguration durchzufiihren.

Hinweis Wenn Sie das automatische Verbindungs-Setup und den Import von SIM-
Kontakten Ubersprungen haben, kdnnen sie dies zu einem spateren Zeitpunkt
auf manuelle Weise durchfiihren:

+ Um Ihre Datenverbindung auf einfache Weise durchzufiihren, tippen Sie auf

Start > Einstellungen > Mehr > Registerkarte Verbindungen >

Verbindungs-Setup. Wéhlen Sie anschliefend lhren Netzbetreiber und Ihr

Land aus und starten Sie das Gerdt neu.

Importieren Sie mit dem SIM-Manager SIM-Kontakte auf das Gerat. Um den

SIM Manager aufzurufen, wéhlen Sie Start > Alle > SIM-Manager.
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Das Start-Fenster
Beriihren Sie Start oben links im Fenster oder driicken SIHRTES
Sie auf die START ( ...' )-Taste, um das Start-Fenster Start

zu offnen. Im Start-Fenster erhalten Sie “Einmal-
Berilihren”-Zugang zu allen Programmen und
Einstellungen des Gerates. Im Start-Fenster kdnnen
Sie auch Verkniipfungssymbole zu bevorzugten
Programmen hinzufligen, um sie schnell 6ffnen zu
kénnen.

Y
®
=

Entfernen
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Die TouchFLO™ 3D-Startseite
Das Hauptfenster des Gerites ist die TouchFLO™ 3D-Startseite. Uber diese Seite

kdnnen Sie mit Fingereingabe auf die meisten wichtigen Funktionen, wie z. B.
Favoritenkontakte, Textnachrichten, E-Mail, Kalender, Internet usw., zugreifen.

Auf der TouchFLO 3D-Startseite gibt es die folgenden Registerkarten:

OmNIk @ =

10

sster Anruf I T I T T
1830 - 19:30 Startseite {Nachrichten Kalendeﬂ Aktie Musik | Einstellungen
i Personen E-Mail Internet  Fotosund Wetter
Videos

N Le &

Telefon Kamera

TouchFLO 3D im Querformat anzeigen

Wenn Sie die Hardware-Tastatur aufschieben, wechselt die Startseite automatisch
zum Querformat und die Registerkarten werden vorilibergehend ausgeblendet.
Berilihren Sie unten links auf der Startseite, um die Registerkarten anzuzeigen.

Kamera

Kamera
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Zwischen Registerkarten auf TouchFLO 3D wechseln
Fihren Sie einen dieser Schritte aus:
« Berlihren Sie oder tippen Sie auf die gewlinschte Registerkarte.

« Driicken Sie etwas ldnger auf die aktive Registerkarte und ziehen Sie
anschlieend lhren Finger nach rechts oder links Gber die Registerkarten.

« Streichen Sie lhren Finger nach links oder rechts lber das Display.
« Driicken Sie auf die rechte oder linke Taste auf der Hardwaretastatur.

Tipp  Sie kdnnen jederzeit auf die BEENDEN-Taste driicken, um zur Registerkarte
Startseite zurtickzugelangen.

Eingabe von Text

Fir die Eingabe von Text kdnnen Sie die Hardwaretastatur benutzen. Sie

kénnen auch die Vollstandiges-QWERTZ-Tastatur oder die Telefontastatur

auf dem Display verwenden. Diese zwei Displaytastaturen besitzen grof3e,
fingerfreundliche Tasten und ermdglichen eine Texteingabe mit Wortvorhersage.

on:(SMS/ MMS) ek = Tlppen Sle and|eSeS on:(MS/ MMS)
an: "Jasmine Brooks" || Nach-oben-Pfeil-Symbol, An: "Jason Holt" <+ a
<0988866401> L um das Meni mit den 18565554341 >
Love that { Eingabemethoden Check this out!
L/160 zu 6ffnen und eine Wiw.yahoo-com

16/160
WWW.

Displaytastatur oder eine

[<I

Tz IR 0 ) 6A £ ndere Ein meth

" EPCT Zm i[Olp a dee" gabemethode |

T T 1T 171 auszuwadbhlen. ‘ >

a|s|d|[f|gfh|ij[k|! ‘g !

9 ( ) & - 7 8 9
y|x|c|v]b|n|m el oors | 1o | wone RS

- Tippen Sie auf diese vier N - | -
Navigationstasten, um - - < »
ende = die direkte Steuerung senden EHA  wend
Vollstandiges QWERTZ  zu nutzen. Telefontastatur
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Weitere Informationen liber die Verwendung der Hardwaretastatur und der
Displaytastaturen finden Sie im Kapitel “Eingabe von Text” in der Handbuch-
PDF-Datei.

Die Zoomleiste

Die Zoomleiste unterhalb des Touchscreens
stellt eine praktische Zoomsteuerung dar,
die fiir das HTC Touch Pro2 einmalig ist.
Wenn Sie eine Webseite in Opera Mobile / N\
oder ein Foto im Album ansehen, kdnnen e O
Sie die Bildansicht vergréBern, indem Sie
Ihren Finger von links nach rechts Gber

die Zoomleiste ziehen. Verkleinern Sie die
Ansicht durch Ziehen von rechts nach links.

Dartiber hinaus kdnnen Sie den Text
umgehend vergroBern oder verkleinern,
wenn Sie Nachrichten oder Wortdokumente
offnen. Schieben Sie lhren Finger von links
nach rechts tber die Zoomleiste, um den
Text zu vergrofB3ern. Schieben Sie von rechts
nach links, um ihn zu verkleinern. Wenn

Sie den Text noch weiter vergroBern oder
verkleinern méchten, schieben Sie lhren
Finger erneut liber die Zoomleiste.

T Zoomleiste
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6. Personliches Einrichten des HTC Touch Pro2

Richten Sie das HTC Touch Pro2 ganz nach Ihren Vorlieben ein.

Datum und Uhrzeit
Wenn Sie haufig reisen, konnen Sie das Gerét so einstellen, dass es das Datum
und die Uhrzeit Ihres Ortes anzeigt.

1. Tippen Sie auf der Registerkarte TouchFLO 3D-Startseite auf die digitale
Uhr, um das Fenster Weltuhr zu &ffnen.

2. Wahlen Sie den Ort aus, an dem Sie sich gerade befinden.

Wenn sich der Ort nicht in der Liste befindet, tippen Sie auf Ort hinzufligen,
um ihn der Liste hinzuzufiigen.

Tipp  Sie kdnnen das Gerét auch als einen Wecker verwenden. Offnen Sie das Fenster
Weltuhr und tippen Sie anschlieBend auf die Registerkarte Wecker ( ), um die
Zeit fir den Wecker einzustellen. Sie kdnnen bis zu drei Wecker einstellen.

Hintergrundbild
Fur die Registerkarte Startseite kdnnen Sie als Hintergrund ein eigenes Foto
anzeigen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen und tippen Sie anschlieBend auf
Hintergrundbild. Das Album-Programm wird gedffnet.

2. Rollen Sie mit lhrem Finger durch die verfligbaren Fotos und tippen Sie
anschlielend auf das gewtiinschte Foto.

Hinweis Wenn das gewtlinschte Foto nichtim Album angezeigt wird, tippen Sie auf
Alben und wechseln Sie zu dem Ordner, in dem sich das Foto befindet.

Klingelton

Wahlen Sie einen Klingelton unter den voreingestellten Klingeltdnen aus. Sie
konnen einen Klingelton, der Ihnen geféllt, auch herunterladen oder auf das
Gerat kopieren.
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1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen und anschliefend auf Sound.

2. Tippen Sie auf Klingelton, wahlen Sie den gewlinschten Klingelton in der
Liste aus und tippen Sie anschlieBend auf Fertig.

Tipp  Wenn Sie eine Sounddatei herunterladen oder kopieren, wird diese Datei im
Ordner /Eigene Dateien/Klingelténe auf dem Geréat gespeichert.

Eine komplette Liste unterstitzter Audiodateiformate finden Sie im Anhang in der
Handbuch-PDF-Datei.

Profil
Sie kdnnen ein Profil flr eingehende Anrufe auswahlen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen und anschlieBend auf Sound.

2. Wahlen Sie unter Profile eines der folgenden Profile aus: Normal,
Vibrieren, Lautlos oder Automatisch.

Eigene Kontaktkarte

Wenn Sie zum ersten Mal auf die Registerkarte Personen zugreifen, wird
Ihre Eigene Kontaktkarte angezeigt. Sie kdnnen auf dieser Karte eigene
Kontaktinformationen eingeben.

Eigene Kontaktkarte einrichten
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen.

2. Wenn das Fenster Eigene Kontaktkarte angezeigt wird, tippen Sie auf Weiter.

3. Legen Sie in nachfolgenden Fenstern fest, wie Sie lhr Foto lhrer Kontaktkarte
hinzufiigen kénnen. Mit der Kamera kdnnen Sie ein Foto von sich selbst
aufnehmen oder ein auf dem Geréat oder der Speicherkarte gespeichertes
Foto auswéhlen. Wenn Sie (iber ein Facebook-Konto verfligen, melden Sie
sich bei lhrem Konto an und fiihren Sie eine Synchronisierung mit lhrem
Facebook-Profil durch.

4. Geben Sie Ihre Informationen in die bereitstehenden Felder ein.



Kurzanleitung 17

5. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf Weiter und anschlieBend auf
Fertig.

Tipps
- Wenn Sie zuvor die Einrichtung von Eigene Kontaktkarte Gbersprungen haben oder
wenn Sie lhre Informationen bearbeiten méchten, kdnnen Sie Eigene Kontaktkarte
erneut 6ffnen. Tippen Sie auf der Registerkarte Personen auf Weitere und anschlieend
auf Mich.

- Tippen Sie auf B8 wenn Sie die Eigene Kontaktkarte als eine vcard (.vcf)-Dateianlage in
einer Multimedianachricht senden mochten.

Wetter- und Aktieninformationen

Richten Sie die Registerkarte TouchFLO 3D-Wetter ein, um das aktuelle Wetter an
haufig besuchten Orten anzuzeigen. Auf dieser Registerkarte kdnnen bis zu 10
Orte angezeigt werden.

Sie kdnnen auch die aktuellsten Aktieninformationen abrufen. Auf der
Registerkarte Aktie kdnnen bis zu 14 Aktienangebote angezeigt werden.

Weitere Informationen liber die Registerkarten Wetter und Aktien finden Sie im
Kapitel “TouchFLO 3D”in der Handbuch-PDF-Datei.

Weitere Einstellungen

Tippen Sie auf Start > Einstellungen, um grundlegende Einstellungen zu
offnen und zu dndern, die auf der Registerkarte TouchFLO 3D-Einstellungen zur
Verfiigung stehen.

Um auf alle Einstellungen des Gerates zuzugreifen, tippen Sie auf Start >
Einstellungen > Mehr.

Weitere Informaitonen liber die Konfigurierung von Einstellungen finden Sie im
Kapitel “Gerat verwalten” in der Handbuch-PDF-Datei.
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7. Hinzufiigen von Kontakten

Auf der Registerkarte Personen kénnen Sie bis zu 15 Favoritenkontakte hinzufiigen.
Sie kdnnen damit schneller Anrufe absetzen und Textnachrichten sowie E-Mails an
die Kontakte senden, mit denen Sie am haufigsten kommunizieren.

Erstellen neuer Kontakte
Bevor Sie der Registerkarte Personen Favoritenkontakte hinzufiigen kénnen,
mussen Sie erst neue Kontakte erstellen oder SIM-Kontakte importieren.
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte
Personen, tippen Sie auf Weitere und tippen Sie
anschliefend auf Neu oben in der Liste.

2. Geben Sie die Kontaktinformationen in die
bereitstehenden Felder ein.

Tipp Rollen Sie im Fenster Neue Kontaktkarte nach

unten und tippen Sie anschlieBend auf Weitere,
um zusatzliche Kontaktdetails mit Hilfe des
Kontakte-Programmes von Windows Mobile
einzugeben. Weitere Informationen finden Sie im

Kapitel “Programme” in der Handbuch-PDF-Datei.

3. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf OK.

Tipps

" | start |}]"f||| ¢ ok

Neue Kontaktkarte

Detaillierte Informationen
N4

Vorname:  Claire

Nachname: Nicols

Firma: HTC Corp

Position:  End-user Evaluator

0900000012

Nummer hinzuf. ~ +

nicksy.c@yahoo.com

Abbrechen

- Wenn Sie bei der erstmaligen Verwendung des Gerates keine SIM-Kontakte hinzugefiigt
haben und dies nun nachholen méchten, tippen Sie auf Start > Alle > SIM-Manager,
tippen Sie auf Menii > Alles markieren und tippen Sie anschlieBend auf Menui >
Kontakt speichern.

« Beim Importieren von SIM-Kontakten werden Eintrdge in der Kontaktliste im Fenster
Personen dupliziert. Wenn Sie nur die Kontakte anzeigen mochten, die auf dem Gerét

gespeichert sind, tippen Sie auf Menii > Ansicht > Kontakte.
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Hinzufiigen von Favoritenkontakten zur Registerkarte Personen
Nachdem Sie Kontakte erstellt oder importiert haben, kénnen Sie sie als
Favoritenkontakte der Registerkarte Personen hinzufiigen.

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Personen.

2. Tippen Sie auf Favoriten hinzufiigen oder tippen Sie auf eines der Plus
zeichen (+).

3. Berlhren Sie im Fenster Kontakt auswahlen den Namen des gewiinschten
Kontaktes.

4. Wabhlen Sie eine Telefonnummer oder eine E-Mail-Adresse aus, die mit dem
Favoritenkontakt verkniipft werden soll.

Hinweis Wenn dem Kontakt noch kein Bild zugewiesen wurde, kénnen Sie im
nachsten Fenster ein Bild des Kontaktes auswahlen oder aufnehmen.

8. Kontakt bezogene Kommunikation

Auf dem HTC Touch Pro2 befinden sich all Ihre Kommunikationen an einem
praktischen mit einfacher Fingereingabe zuganglichen Ort.

Schneller Zugriff auf Farvoritenkontakte
Blattern Sie durch die Kontaktbilder auf der Registerkarte Personen und rufen
Sie dann schnell einen Favoritenkontakt an bzw. senden Sie ihm eine E-Mail.

Tipp  Eine weitere Moglichkeit zum Durchblattern und Auswahlen von
Favoritenkontakten ist das Ziehen lhres Fingers nach oben oder unten tber den
Bildstreifen auf der rechten Seite der Registerkarte Personen.
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Tippen Sie auf den Namen des —— | san = OB
(S] en

Kontaktes, um die angezeigte
Telefonnummer anzurufen oder eine
E-Mail an die angezeigte Adresse zu
senden.

Sie konnen auch eines der unter
dem Kontaktnamen angezeigten

Symbole antippen, um die Handy-, ols, Claire
Biiro- oder Privatnummer des A
Kontaktes anzurufen oder diesem tdeey
eine E-Mail zu senden. h L B8 >

Weitere

Zentralisierte Kommunikation

Das HTC Touch Pro2 organisiert alle Textnachrichten, E-Mails und Anrufe,
die Sie mit einem Kontakt ausgetauscht haben, auf einer praktischen
Programmoberfldche.

Wenn Sie einen Favoritenkontakt auf der Registerkarte Personen antippen oder
wenn Sie auf Weitere und anschlieBend auf einen Kontakt tippen, wird das
Fenster Kontaktdetails mit der Registerkarte Details angezeigt. Tippen Sie auf
andere Registerkarten, um lhre Unterhaltungen mit diesem Konakt anzuzeigen.
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Charles Collins - Charles Collins -
Nachrichten i 4 E-Mail .

ontaktmethoden Charles Collins (Heute 00:17) i Management decision
‘EI Handy anrufen How about going to the movies tonight? Internet Mail 10:43
0988575
. Ich (Heute 00:19) ~ Long-term loan
@ Bro anrufen Why not? Are there any good movies? Hotmail 10:41
+44 (1592) 888790 7
: Charles Collins (Heute 00:20) ~ Congratulations!
@ Privat anrufen King Kong is playing. Internet Mail 10:23
+44 (1592) 838800 =
] @, Long emails
= Nachricht senden N4 internet Mail 03/03/08
0988575 .
- 0 Congratulations!
g £ Mailsenden B4 intemet Mail 02/03/08
07t@htctpe.com
3 Heim auf Karte anzeigen
== 100 South Dadeland Boulevard, it sounds good... Send

Zuriick Zuriick

Legen Sie auf der Registerkarte Sehen Sie sich auf der Registerkarte Sehen Sie sich auf der
Details fest, wie Sie mit dem Kontakt Nachrichten ausgetauschte Registerkarte E-Mail
kommunizieren oder wie Sie Textnachrichten an und senden Sie empfangene E-Mails des
Kontaktdetails bearbeiten mochten. schnell Antwortnachrichten. Kontaktes an.

o o &7l @ G

Charles Collins o) Charles Collins

Aktualisierungen und Erei.. o 4 Anrufiiste (Alle)

Aktualisierun.._ (¥ +44 (1243) 809293 Heute

Keine Datenaktualisierungen Dauer: 0:00 o058

QE +44 (1243) 333500 Heute

eig Dauer: 0:00 00:55
Friday night (: +44 (1243) 333500 Heute
Friday night a1 Dauer: 0:00 00:53
[ +44 (1243) 333500 Heute

Dauver: 2:55 00:47

Zuriick
Sehen Sie sich auf der Registerkarte Sehen Sie sich auf der
Aktualisierungen und Ereignisse Registerkarte Anrufliste
Facebook-Aktualisierungen und ausgetauschte Anrufe an und

neue Ereignisse an. rufen Sie den Kontakt zuriick.
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9. Absetzen von Anrufen

Wenn Sie einen Anruf von der Registerkarte Personen oder der Kontaktlise aus
absetzen moéchten, wird das Telefon-Fenster angezeigt und die Nummer wird
gewahlt.

Sie kdnnen das Telefon-Fenster auch jederzeit 6ffnen, indem Sie auf die Taste
SPRECHEN/SENDEN ( m—= ) auf dem Gerat driicken.

B x

3% | Telefon

3G Service

Tippen Sie hier, um
zwischen einem Sprach-

. . @41) 111-1111
und einem Videoanruf e &
. Il Parker
zu wechseln. (Weltere t: d +44 (20) 7400-1204 = Tlppen Sie hier, um zum
Informationen tiber @] Charies Colins = '
Vid fe find - (p . (1592 854250 Konferenzschaltungsmodus
Ideoanrute finden Claire Nicols
Sie im Kapitel “Die -~ 1 2 - fu Wgchseln.T(,:lJ’pter.
Telefonfunki vind P Afo oF Straight Talk™”in dieser
elefonfunktionen”in der & 2 8. | Kurzanleitung finden Sie
Handbuch-PDF-Datei.) = A . ) )
7 8 9 weitere Einzelheiten.)
PQRS TuvV WXYZ

Tippen Sie auf die Tasten im Telefon-Fenster, um eine Telefonnummer oder einen
Kontaktnamen einzugeben. Wenn in der Anrufliste und in den gespeicherten
Kontakten Ubereinstimmungen gefunden werden, tippen Sie auf die
gewlnschte Telefonnummer oder den Kontaktnamen in der gefilterten Liste.
Wenn keine Ubereinstimmungen gefunden werden, tippen Sie auf die Sprechen-
Taste oder driicken Sie auf SPRECHEN/SENDEN, um den Anruf abzusetzen.

Anrufen von einer Nachricht aus
Wenn Sie eine Textnachricht, Multimedianachricht oder E-Mail auswahlen oder
anzeigen, konnen Sie den Sender der Nachricht/E-Mail direkt anrufen.
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« Wahlen Sie auf der Registerkarte TouchFLO 3D-Nachrichten, auf der
Registerkarte E-Mail oder im Posteingang eine Nachricht aus und driicken
Sie anschlieBend auf SPRECHEN/SENDEN.

Wenn das Telefon-Fenster erscheint, wird die Telefonnummer des Senders
automatisch eingefligt und Sie kénnen diese Nummer dann wahlen. Tippen
Sie auf Sprechen oder driicken Sie erneut auf SPRECHEN/SENDEN, um den
Sender erneut anzurufen.

« Offnen Sie eine empfangene E-Mail. Tippen Sie auf das Sprechen-Symbol (G )
das rechts neben dem Namen des Senders angezeigt wird, um den Sender
anzurufen, wenn es sich bei diesem um einen gespeicherten Kontakt handelt.

« Sie konnen auch auf eine Telefonnummer tippen, die in der Nachricht
angezeigt wird, um diese Nummer anzurufen.

Tipp  Wenn Sie einen Anruf von einer E-Mail aus absetzen, erscheint auf der Wahltast.-
Taste (aEIRIEEH ) eine E-Mail-Anzeige. Tippen Sie auf diese Schaltflache, um den
Inhalt der E-Mail direkt im Telefon-Fenster anzuzeigen.

Absetzen eines Anrufes von einer Besprechungsanfrage oder -
erinnerung aus

Wenn Sie eine Kalendererinnerung oder eine
Besprechungsanfrage per E-Mail empfangen und darin
eine Telefonnummer enthalten ist, kdnnen Sie diese
Nummer antippen, um einen Anruf direkt abzusetzen.

Quarterly Business Review

17:15 - 18:15 Today
Wenn Sie unterwegs sind, kénnen Sie z. B. ohne

Zeitverzégerung an einer Konferenzschaltung mit
Ihrem Buro teilnehmen.

In Besprechungserinnerungen, die Sie empfangen,
werden die Telefonnummer und die PIN angezeigt, so
dass Sie einen Anruf sofort absetzen kénnen.
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10.

Annehmen von Anrufen —Mittlere
Um einen eingehenden Anruf anzunehmen, Schaltflache
schieben Sie die mittlere Taste ganz nach links auf der
Antworten/Ignorieren-Leiste oder driicken Sie auf B \oweisen
SPRECHEN/SENDEN.

Um einen eingehenden Anruf abzuweisen, schieben Sie

Kling. unterdr.

die mittlere Taste ganz nach rechts auf der Antworten/
Ignorieren-Leiste oder driicken Sie auf BEENDEN.

Senden von Text- und Multimedianachrichten

Erstellen und senden Sie Text- oder Multimedianachrichten an Familie, Freunde
und Kollegen.

Textnachricht senden

1.

3.

Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Nachrichten und tippen

Sie auf .

. Geben Sie in das Feld An eine Handynummer ein oder tippen Sie auf An

und wahlen Sie einen Kontakt in der Kontaktliste aus.
Geben Sie die Nachricht ein und tippen Sie auf Senden.

Multimedianachricht senden

1.
2.

Tippen Sie auf Start > Alle > Messaging > SMS / MMS.

Tippen Sie auf Menii > Neu > MMS und tippen Sie anschlieBend auf
Benutzerdefiniert.

. Geben Sie die Handynummer oder die E-Mail-Adresse des Empfangers

unter An und einen Betreff unter Betreff ein.

. Fiigen Sie den Inhalt fiir die MMS-Nachricht ein, indem Sie auf Bild/Video

einfiigen, Hier Text einfligen und Audio einfiigen tippen.

. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf Senden.
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11. Einrichten und Verwenden von E-Mail

Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte E-Mail und richten Sie ein
personliches E-Mail-Konto wie z. B. Yahoo! Mail Plus oder AOL und lhre Outlook-
E-Mail-Konto bei der Arbeit ein.

Wenn Sie zum ersten Mal ein E-Mail-Konto einrichten, tippen Sie auf Neues
Konto. Wenn Sie weitere Konten einrichten méchten, tippen Sie auf Menti >
Konten > Neues Konto. Es wird dann das Fenster Mail Setup angezeigt, das Sie
durch die Einrichtung Ihres E-Mail-Kontos leitet.

Internet-E-Mail-Konto einrichten

1. Geben Sie im Fenster Mail-Setup Ihre E-Mail-Adresse und Ihr Kennwort ein
und tippen Sie anschlieBend auf Weiter.

2. Geben Sie Ihren Namen und Kontoanzeigenamen ein und tippen Sie
anschlieBend auf Weiter. Das Mail-Setup sucht anschlieBend nach den
Einstellungen des E-Mail-Anbieters auf dem Gerat.

Hinweis Sollten die Einstellungen nicht gefunden werden, missen Sie die
Einstellungen fiir das E-Mail-Konto manuell eingeben. Die Einstellungen
fur das E-Mail-Konto kénnen Sie beim E-Mail-Anbieter erfragen.

3. Tippen Sie auf die Zeit fir Autom. senden/empfangen und legen
Sie anschlieBend fest, wie haufig E-Mail-Nachrichten auf dem Gerat
automatisch gesendet und heruntergeladen werden sollen.

4. Tippen Sie auf Fertig.
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Outlook-E-Mail-Konto fiir die Arbeit einrichten
1. Geben Sie im Fenster Mail-Setup lhre E-Mail-Adresse und lhr Kennwort ein,
wahlen Sie das Kontrollkdstchen fiir Exchange-E-Mail (Outlook) aus und
tippen Sie anschlieend auf Weiter.

2. Geben Sie den Doménennamen und die Serveradresse ein, wahlen Sie
bei Bedarf die Option Dieser Server benétigt eine verschliisselte SSL-
Verbindung und tippen Sie anschlieend auf Weiter.

3. Loschen Sie die Daten, die Sie von der Synchronisierung ausschlieBen
mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Fertig. Das Gerat fihrt dann
eine Synchronisierung mit dem Exchange-Server durch und ladt Ihre
Outlook-E-Mails herunter.

Eine E-Mail erstellen und senden
1. E-Mail-Konten werden als kleine E-Mail-Symbole auf der rechten Seite der
Registerkarte E-Mail angezeigt. Wahlen Sie das E-Mail-Konto aus, das Sie
verwenden mochten.

2. Tippen Sie auf 2, um mit einer neuen Zeile zu beginnen.

3. Tippen Sie auf An und wahlen Sie einen Kontakt aus, in dem eine E-Mail
gespeichert ist. Wiederholen Sie diesen Vorgang, um weitere E-Mail-
Adressen aus lhren Kontakten hinzuzufligen.

4. Geben Sie den Betreff und die Nachricht der E-Mail ein und tippen Sie
anschlieend auf Senden.
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12. Behalten der Ubersicht iiber Termine

Behalten Sie die Ubersicht {iber wichtige Termine, indem Sie diese der
Registerkarte Kalender hinzufligen. Wenn Sie einen neuen Termin hinzufiigen
mochten, tippen Sie auf Start > Kalender, um die Registerkarte Kalender zu
offnen. Tippen Sie auf Menii > Neu und geben Sie lhre Termindetails ein.

Auf der Registerkarte Kalender werden Tage mit Terminen durch ein Dreieck
(BEl) oben rechts im Tagesfeld gekennzeichnet.

ag | start OEYI¢m = ag | strt OmMi¢m =
Kalender

Monatsansicht Tagesansicht
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13. Straight Talk™

Das HTC Touch Pro2 verfuigt Gber Straight Talk™. Dies ist eine Technologie,
welche Messaging, Sprachanrufe und Konferenzschaltungen integriert und
Ihnen einen nahtlosen Ubergang von einer Nachricht zu einem Anruf oder
einer Konferenzschaltung mit mehreren Teilnehmern ermdglicht. Mit dualen
Mikrofonen und Lautsprechern, welche die Sprachqualitat verbessern, macht
Straight Talk aus Ihrem Gerét ein Lautsprechersystem fiir Konferenzschaltungen.

Hinweis Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte fiir den Konferenzschaltungsdienst
aktiviert ist. Weitere Informationen erhalten Sie vom Netzbetreiber.
In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie eine Konferenzschaltung erdffnen
und Straight Talk verwenden kdnnen, um eine Konferenzschaltung von einer
E-Mail aus zu beginnen. Weitere Informationen tber die Verwendung von
Straight Talk, um von einer Nachricht zu einem Sprachanruf zu wechseln,
finden Sie unter “Anrufen von einer Textnachricht aus” und “Anrufen von einer
Besprechungsanfrage oder -erinnerung aus” in dieser Kurzanleitung.

Eroffnen einer Konferenzschaltung vom Telefon-Fenster aus
1. Driicken Sie auf SPRECHEN/SENDEN, um das Telefon-Fenster zu 6ffnen.
2. Tippen Sie auf 2%, um zum Konferenzmodus zu wechseln.

3. Wabhlen Sie Teilnehmer aus, indem Sie die Kontrollkdstchen fiir die Kontakte
und Telefonnummern auswahlen und anschlieBend auf Konferenz tippen.
Die Liste mit Teilnehmern wird dann angezeigt.

Tipp Um einen Teilnehmer vor dem Beginn der Konferenzschaltung zu entfernen,
tippen Sie auf Wahltast. und heben Sie die Markierung des Kontrollkdstchens
fur den Teilnehmer auf.
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. Schieben Sie die Hardwaretastatur 35 | Telefon
auf, damit das Gerat das Fenster

Konferenzraum anzeigt. m
. Tippen Sie auf das Foto des ersten A e D

H ~Konferenzraum
Teilnehmers. Press "o call

. Nachdem eine Verbindung mit ~ N!" WERCI f—"
dem ersten Konferenzteilnehmer

hergestellt wurde, tippen Sie auf das

Foto des zweiten Teilnehmers, um

auch diesen anzurufen. Der erste

Anruf wird dabei automatisch in die

Warteschleife gelegt.

Anruf hinzuf. Menii

. Nachdem die Verbindung zum zweiten Teilnehmer hergestellt

wurde, tippen Sie auf die Schaltfliche Verbinden (K&l ), um ihn der
Konferenzschaltung hinzuzufligen. Rufen Sie anschlieBend den néachsten
Teilnehmer an.

Wiederholen Sie denselben Vorgang, bis Sie alle Teilnehmer hinzugefligt
haben und diese mit der Konferenzschaltung verbunden sind.



30 Kurzanleitung

Eroffnen einer Konferenzschaltung von einer E-Mail aus
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte
E-Mail.

2. Durchsuchen Sie die empfangenen Nachrichten und
tippen Sie anschlieBend auf eine E-Mail-Nachricht, A"i”:”"e;'""e'e'””” "
um diese zu 6ffnen. 8. i orrssstose =4
Victor Melendez
3. Tippen Sie auf die Schaltfliche An oder Cc, um das senemnm L:“
Kontakte zum Anrufen auswahlen-Fenster zu 6ffnen. | Bl s o
4. Markieren Sie die Kontrollfelder der Sender und ibbiainliibbols A
Empfanger, die Sie der Konferenzschaltung hinzufiigen | $2 - e sz
mochten, und tippen Sie anschlieBend auf Konferenz. lw w
5. Fuhren Sie die Schritte 4 bis 6 unter “Erdffnen I

einer Konferenzschaltung vom Telefon-Fenster
aus”aus, um alle Teilnehmer anzurufen und jeden
verbundenen Teilnehmer der Konferenzschaltung
hinzuzufugen.

Aus einer Konferenzschaltung herausschalten

Wahrend einer Konferenzschaltung kénnen Sie privat mit einem der Teilnehmer
sprechen und die anderen Konferenzteilnehmer in die Warteschleife legen.
Tippen Sie auf das Foto des Teilnehmers und anschlieBend auf Privat.
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Um zwischen einem Privatgesprach und der Konferenzschaltung zu wechseln,
tippen Sie auf den abgedunkelten Bereich oder tippen Sie auf Makeln.

3% | Telefon &< 5 | Telefon &€ 16 X

o)

Phil Par...  vistor |

il | ) o
Chaes.. Claire e E haea cwawe...D_ "
iana Mayer iana Mayer
Verbunden: 02:58 Verbunden: 01:04

PO - @ T

Privat ga's Lautsprecher Mikroaus  Anruf beenden Teilnehmen Makeln  Lautsprecher Mikro aus  Anruf

Menii Details Menii

Tippen Sie auf Teilnehmen, um Tippen Sie auf Anruf beenden, um

ein Privatgesprach wieder mit der ein Privatgesprach zu beenden

Konferenzschaltung zu verbinden. und zur Konferenzschaltung
zurlickzukehren.

Freisprechfunktion aktivieren

Wahrend eines Gespraches oder einer Konferenzschaltung kdnnen Sie die
Freisprechfunktion aktivieren, indem Sie das Gerat einfach mit der Vorderseite
nach unten zeigend ablegen.

Unter Nutzung der Straight Talk™-Technologie bietet das Gerat einen
kristallklaren Sound und Sprachempfang wahrend Konferenzschaltungen. Wenn
die Freisprechfunktion eingeschaltet ist, aktiviert das Gerdt auch das Dual-
Mikrofon, um die Sprachqualitat zu verbessern und Gerdusche zu reduzieren.

Konferenzgesprach beenden
Tippen Sie auf Gesprach beenden oder driicken Sie auf BEENDEN.

Weitere Informationen tiber Konferenzschaltungen finden Sie im Kapitel “Die
Telefonfunktionen”in der Handbuch-PDF-Datei.
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14. Ein Interneterlebnis ohne Warten

Wenn Sie auf dem Gerat Push-Internet einrichten, werden haufig von lhnen
besuchte Webseiten im voraus ausgeliefert und stehen im Opera Mobile-
Browser jederzeit zur Anzeige bereit.

Push-Webseite der Registerkarte Internet hinzufiigen

1.
2.

4.

Tippen Sie auf der Registerkarte Internet auf Neue Push-Seite hinzufiigen.

Wahlen Sie ein Lesezeichen aus oder geben Sie den Titel und die Adresse
(URL) der Push-Webseite ein.

. Wahlen Sie ein Intervall fur die automatische Aktualisierung unter

Frequenz ein.
Tippen Sie auf Speichern.

Push-Webseiten automatisch aktualisieren

1.

2.

4,
Tipp

Bertihren Sie auf der Registerkarte Internet die Option Menii >
Zeitplaneinstellungen.

Wahlen Sie unter Tag und Uhrzeit den Tag bzw. die Tage aus, an denen die
Push-Webseiten aktualisiert werden sollen. Legen Sie auch die Uhrzeit fiir
die Aktualisierung fest.

. Rollen Sie im Fenster weiter nach unten zum Abschnitt Frequenz und

beriihren Sie anschlieend die Aktualisierungszeit unterhalb jeder Push-
Webseite, um das Intervall zwischen automatischen Aktualisierungen
festzulegen.

Tippen Sie auf Fertig.

Um die Push-Internet-Funktion auszuschalten oder darauf bezogene
Einstellungen zu konfigurieren, tippen Sie auf Menii > Dateneinstellungen.
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15. Die Kamera

Auf Geschéfts- oder Urlaubsreisen kdnnen Sie jederzeit mit der im Gerét integrierten
3,2 Megapixel-Kamera Fotos und Videoclips in hoher Qualitat aufnehmen.

Eine Foto aufnehmen

1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Fotos und Videos und
tippen Sie anschlieBend auf das Kamerasymbol ( ).

2. Berihren Sie im Suchfenster den Bereich, den Sie fokussieren mochten.
Die Fingereingabe-Fokus-Anzeige (—:—) wird zum ausgewahlten Bereich
verschoben.

Hinweis Wenn Sie au3erhalb des effektiven Fokusbereiches tippen, erscheint
ein weiles Feld, anhand dessen Sie erkennen kénnen, wo Sie den
Fingereingabe-Fokus verwenden kénnen.

3. Berihren Sie die Virtuelle-Kamera-Schaltflache ( ), um den Autofokus
fir den ausgewahlten Bereich zu aktivieren und das Foto automatisch
aufzunehmen.

Virtuelle-Kamera-Taste

Tipp  Wenn Sie die Fingereingabe-Fokus-Anzeige wieder zur die Mitte des Fensters
verschieben méchten, tippen Sie auf .



34 Kurzanleitung

Videoclip aufnehmen
1. Wechseln Sie auf der Startseite zur Registerkarte Fotos und Videos und
tippen Sie anschlieend auf das Videosymbol (E ).

2. Richten Sie die Kamera auf das Motiv.

3. Berlihren Sie die Virtuelle-Kamera-Schaltflache ( ), um den Autofokus
zu aktivieren. Wenn der Fokus eingestellt ist, beginnt die Kamera
automatisch mit der Videoaufnahme. Berlihren Sie die Virtuelle-Kamera-
Schaltflache erneut, um die Aufnahme zu beenden.

Um mehr Giber die Kamera und andere Multimediafunktionen des Gerates zu
erfahren, lesen Sie das Kapitel “Kamera und Multimedia” in der Handbuch-PDF-
Datei.

Fotos und Videos anzeigen
Verwenden Sie die Registerkarte Fotos und Videos oder das Albumprogramm,
um durch Fotos und Videos zu blattern und sie auf dem Display anzuzeigen.

Weitere Informationen finden Sie in den Kapiteln “TouchFLO 3D" und “Kamera
und Multimedia” in der Handbuch-PDF-Datei.
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16. Verwaltung von Wi-Fi, Bluetooth und anderen
Verbindungen

Das HTC Touch Pro2 unterstitzt sowohl drahtlose als auch verdrahtete
Verbindungen.

Der Comm Manager
Mit dem Comm Manager konnen Sie auf einfache Weise |l ik L

die Drahtlos-Kommunikationsfunktionen des Gerates Kommunikation
wie z. B. Wi-Fi, Bluetooth und Telefonverbindung ein- und | ¥ fugmodus o
ausschalten. Um den Comm Manager zu 6ffnen, tippen grocen . ==
Sie auf Start > Einstellungen und anschlieBend auf g Buetoon =
Verbindungen. o
Tippen Sie im Fenster Comm Manager auf die linke Seite, z rﬂ“::”r;ssﬂ'w:;msh —
um die aufgelisteten Einstellungen zu konfigurieren. M| Pustti ar Otk S
Tippen Sie auf den AUS/EIN-Schieberegler auf der Datonverbindung o=
rechten Seite, um eine Funktion ein- oder auszuschalten.

Weitere Informationen tber die Verwendung von

Wi-Fi und die Herstellung einer Verbindung zu einem
drahtlosen Netz finden Sie im Kapitel “Internet”in der
Handbuch-PDF-Datei.

Weitere Informationen tber die Herstellung einer
Verbindung zu einem Bluetooth-Headset finden Sie im
Kapitel “Bluetooth” in der Handbuch-PDF-Datei.

Anschluss des Gerates an einen Computer

Wenn Sie das Gerat mit dem USB-Kabel an einen Computer anschlief3en,
erscheint das Fenster Mit PC verbinden und Sie werden aufgefordert, die Art
der Verbindung, die Sie verwenden méchten, auszuwahlen.
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17.

ActiveSync

Wahlen Sie diesen Modus aus, wenn Sie Informationen und Dateien

zwischen dem Gerdt und einem Computer synchronisieren mochten. Weitere
Informationen finden Sie unter “Synchronisieren des HTC Touch Pro2 mit einem
Computer”in dieser Kurzanleitung.

Wechseldatentrager

Dieser Modus kann nur ausgewahlt werden, wenn eine microSD-Karte in das
Gerat eingesetzt ist. Wahlen Sie diesen Modus aus, wenn Sie Dateien schnell
zwischen der Speicherkarte und dem Computer kopieren méchten.

Internetfreigabe

Wenn Sie auf Ihrem Notebook oder Desktopcomputer keinen Zugang zum
Internet besitzen, konnen Sie diesen Modus auswahlen, um das Gerét als
Modem fiir den Rechner zu verwenden. Weitere Informationen tber die
Verwendung von Internetfreigabe finden Sie im Kapitel “Internet”in der
Handbuch-PDF-Datei.

Synchronisieren des HTC Touch Pro2 mit einem Computer

Sie kdnnen Daten aus einem Computer Gberall hin mitnehmen, indem Sie sie
auf das HTC Touch Pro2 synchronisieren.

Einrichten von Synchronisierungssoftware auf dem Computer
Abhéngig vom Betriebssystem des Computers miissen Sie entweder Microsoft
ActiveSync® 4.5 (oder eine neuere Version) oder das Windows Mobile®-
Geratecenter auf dem Computer installieren, damit Sie Daten und Dateien
sychronisieren konnen.
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Gerit mit einem Windows XP-Computer synchronisieren

1. Installieren Sie das auf der Begleit-CD enthaltene Programm ActiveSync 4.5 auf dem
Computer.

2. SchlieBen Sie das Gerat mit dem bereitgestellten USB-Kabel an den Computer an.
Der Synchronisierungssetup-Assistent startet automatisch und leitet Sie durch die
Erstellung einer Synchronisierungspartnerschaft. Klicken Sie auf Weiter.

3. Deaktivieren Sie die Option Direkt mit einem Microsoft Exchange ausfiihrenden
Server synchronisieren und klicken Sie anschlieBend auf Weiter.

4. Markieren Sie die Informationen, die Sie synchronisieren mochten, und klicken Sie
anschlieBend auf Weiter.

5. Legen Sie fest, ob drahtlose Datenverbindungen auf dem Gerat erlaubt werden
sollen, wahrend dieses mit einem Computer verbunden ist und klicken Sie
anschlieBend auf Weiter.

6. Klicken Sie auf Fertig stellen.

Gerat mit einem Windows Vista-Computer synchronisieren
1. SchlieBen Sie das Gerat mit dem bereitgestellten USB-Kabel an den Computer an.
Das Windows Mobile-Geratecenter wird gedffnet. Klicken Sie auf dem Display auf
Gerat einrichten.
2. Wahlen Sie die Daten aus, die Sie synchronisieren méchten, und klicken Sie auf
Weiter.

3. Geben Sie den Namen fiir das Gerat ein und klicken Sie anschlieBend auf Einrichten.

Weitere Informationen tber die Arten von Daten, die zwischen dem Gerat
und einem Computer synchronisiert werden kdnnen, finden Sie im Kapitel
“Synchronisierung von Daten”in der Handbuch-PDF-Datei.
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18. Sicherstellen der Geriteleistung

Wenn die Leistung des Gerates merklich abnimmt, kdnnen Sie eine
Softwarezurilicksetzung durchfiihren, um alle Programme zu beenden und das
Gerét neu zu starten.

Softwarezuriicksetzung durchfiihren
1. Ziehen Sie den Stift heraus.

2. Entfernen Sie die Abdeckung auf der Riickseite. Weitere Informationen
finden Sie unter “Abdeckung auf Riickseite entfernen”in dieser
Kurzanleitung.

3. Driicken Sie mit der Spitze des Stiftes auf die ZURUCKSETZEN-Taste, die
sich oben links auf der gedffneten Rickseite befindet.

Das Gerat wird dann neu gestartet.

4. Setzen Sie die Riickseitenabdeckung wieder auf und stecken Sie den Stift
wieder an seinen Platz.

Hinweis Lesen Sie das Kapitel “Verwaltung des Gerates” in der Handbuch-PDF-
Datei, um Anleitungen zum Loschen des Speichers und zur Durchfiihrung
einer Hardwarezurlicksetzung zu erhalten. Denken Sie daran, dass bei
Durchfiihrung einer dieser Aktionen alle Daten geloscht und die
Standardwerte wiederhergestellt werden. Stellen Sie erst Sicherheitskopien
selbst installierter Programme sowie eigener Daten und Dateien her, bevor Sie
eine dieser Aktionen durchfiihren.
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19. Tipps zur Problembehebung

Im Folgenden finden Sie grundlegende Tipps zu Problembehebung und
zusatzliche Informationen zum besseren Verstandnis des Gerates.

F: Was kann ich tun, wenn das Gerat nicht mehr funktioniert oder sehr langsam lauft?

« Versuchen Sie, das Gerat neu zu starten oder zusatzlichen Speicherplatz auf dem
Gerat bereitzustellen.

« Versuchen Sie, zusétzlich auf dem Gerat installierte Plug-ins zu deinstallieren,
um eine Beeintrachtigung der Geratefunktionen durch diese Plug-ins
auszuschliefen.

« Nachdem Sie lhre Daten und Dateien gesichert haben, tippen Sie auf Start >
Einstellungen > Mehr > Registerkarte System > Speicher I6schen, um die
Standardeinstellungen des Gerates wiederherzustellen. Wenn das Gerét nicht
mehr funktioniert und Sie nicht auf Windows Mobile zugreifen konnen, fiihren
Sie eine Hardware-Zurlicksetzung durch. Weitere Informationen tber eine
Hardware-Zurticksetzung finden Sie im Kapitel “Verwaltung des Gerétes” in der
Handbuch-PDF-Datei.

F: Die Standby-Zeit des Gerates scheint abzunehmen.

« Die Standby-Zeit kann sich abhdngig von der Verwendungsweise fiir das Gerat
unterscheiden. Wenn Sie Drahtlos-Funktionen wie z. B. Bluetooth oder Wi-Fi
aktivieren und verwenden, wird die Akkuladung schneller aufgebraucht.

« Lange Telefongesprache, die Verwendung der Kamera, eine aktive
Internetverbindung usw. brauchen die Akkuladung schneller auf.

o Akkus sind Verschlei3teile, die nach etwa acht Monaten bis einem Jahr
ausgetauscht werden sollten.

« Weitere Informationen erhalten Sie auf der Support-Website von HTC. Wahlen Sie
auf der Support-Website lhr Geratemodell aus und lesen Sie die “FAQs".
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F: Das Gerat erhitzt sich, wenn ich den Akku lade oder wenn ich ein langes

Telefongesprach fuhre.

« Die Erhitzung des Gerdtes wahrend der Akkuladung ist normal. Nach
Beendigung des Ladevorganges geht die Temperatur wieder auf einen normalen
Wert zuriick.

« Esist normal, dass sich das Gerét erhitzt, wenn Sie die gleiche Funktion tiber
einen langeren Zeitraum nutzen, z. B. wenn Sie ein langes Telefongesprach
fiihren oder wenn Sie einen langen Videoclip aufnehmen.

« Sie kénnen sich darauf verlassen, dass alle HTC-Geréate vor der Herausgabe
strengen Tests unterzogen wurden.
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Anhang: Sicherheitshinweise und andere Informationen

Haftungsausschluss

WETTERINFORMATIONEN, AKTIENKURSE, DATEN UND DOKUMENTATIONEN WERDEN IM “IST"-ZUSTAND
BEREITGESTELLT, UND HTC GIBT DAFUR KEINE GARANTIEN UND BIETET KEINEN TECHNISCHEN SUPPORT

AN. IM VOLLEN VON DER RECHTSPRECHUNG ZUGELASSENEN RAHMEN GEBEN HTC UND SEINE
TOCHTERGESELLSCHAFTEN keine Zusicherungen und Gewahrleistungen, weder ausdriicklich noch
angedeutet, weder vom Gesetz noch anderweitig vorgeschrieben, hinsichtlich der Wetterinformationen,
Aktienkurse, Daten und Dokumentationen oder hinsichtlich jeglicher anderen Produkte und Dienstleistungen,
einschlieBlich und ohne Einschrankung jeglicher ausdriicklichen oder angedeuteten Gewahrleistungen
iber die Gebrauchstauglichkeit, die Eignung zu einem bestimmten Zweck, die Nichtverletzung von Rechten,
die Qualitat, die Genauigkeit, die Vollstandigkeit, die Effektivitat, die Verldsslichkeit, die Nutzbarkeit, und

die Korrektheit von Wetterinformationen, Daten und/oder Dokumentationen oder jegliche angedeuteten
Gewahrleistungen, die aus der Handhabung oder Verwendung entstehen.

Ohne die obigen Bestimmungen einzuschranken, sind HTC und seine Lieferanten nicht verantwortlich

flr Ihren Missbrauch von Wetterinformationen, Aktienkurse, Daten und/oder Dokumentationen, die

daraus abgeleitet werden. HTC und seine Lieferanten geben keine ausdriicklichen oder angedeuteten
Gewahrleistungen, Garantien oder Zusicherungen dariiber, dass das Wetter so eintritt oder eingetreten ist, wie
es in Berichten, Vorhersagen, Daten oder Informationen dargestellt oder beschrieben wird, und tlbernehmen
keine Verantwortung und sind nicht gegentiber Personen oder Gruppen verantwortlich fiir jegliche
UnregelmaBigkeiten, Ungenauigkeiten oder Auslassungen bei Informationen Gber Wetter oder Ereignisse,
die flr Zukunft oder Vergangenheit vorhergesagt, dargestellt oder berichtet werden. OHNE DIE OBIGE
ERKLARUNG IM ALLGEMEINEN EINZUSCHRANKEN, ERKENNEN SIE AN, DASS DIE WETTERINFORMATIONEN,
AKTIENKURSE, DATEN UND/ODER DOKUMENTATIONEN UNGENAUIGKEITEN ENTHALTEN KONNEN, UND

SIE ERKLAREN, DASS SIE IHREM MENSCHENVERSTAND VERTRAUEN UND AUF STANDARDGEMASSE
SICHERHEITSVORKEHRUNGEN ACHTEN WERDEN, WENN SIE DIE WETTERINFORMATIONEN, DATEN ODER
DOKUMENTATIONEN VERWENDEN.

Wichtige Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Wenn Sie dieses Produkt verwenden, sollten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen treffen, um mégliche
Schédden und rechtliche Folgen zu vermeiden.

Befolgen Sie gewissenhaft alle Sicherheits- und Bedienungsanweisungen und bewahren Sie sie sorgfaltig auf.
Beachten Sie alle Warnhinweise in der Bedienungsanleitung und auf dem Produkt.

Um Verletzungen, Stromschldge, Feuer und Beschadigungen am Produkt zu vermeiden, sollten Sie die
folgenden Vorsichtshinweise beachten.
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ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Dieses Produkt ist fiir den Betrieb mit Strom aus dem Akku oder dem benannten Netzteil vorgesehen. Eine
andere Verwendung kann gefahrlich sein und zum Verlust jeglicher Garantieanspriiche fiir dieses Produkt
fithren.

SICHERHEITSHINWEISE FUR INSTALLATION MIT ORDNUNGSGEMASSER ERDUNG

ACHTUNG: AnschlieBen an ein nicht ordnungsgemaB geerdetes Gerat kann am Gerét einen elektrischen
Schlag auslosen.

Dieses Produkt ist mit einem USB-Kabel flir das AnschlieBen an einen Desktop- oder Notebook-Computer
ausgestattet. Stellen Sie sicher, dass der Computer ordnungsgemaf geerdet ist, bevor Sie dieses Produkt an
ihn anschlieBen. Das Stromkabel eines Desktop-Computers oder Notebooks enthalt einen Erdleiter sowie
eine Erdungsvorrichtung am Stecker. Der Stecker muss an eine geeignete, ordnungsgema@ installierte und
entsprechend den giiltigen Vorschriften und Gesetzen geerdete Steckdose angeschlossen werden.

SICHERHEITSHINWEISE FUR DAS NETZTEIL

« Geeignete externe Netzquelle verwenden

Verwenden Sie fiir das Produkt nur eine Netzquelle, die sich laut der auf dem Etikett angegebenen
elektrischen Werte eignet. Falls Sie sich nicht sicher sind, welche Art von Stromquelle

erforderlich ist, wenden Sie sich an einen autorisierten Dienstanbieter oder an lhr 6rtliches
Stromversorgungsunternehmen. Bei Produkten, die mit Akkustrom oder einer anderen Stromquelle
betrieben werden, lesen Sie in der dem Produkt beigelegten Bedienungsanleitung nach.

Akkus vorsichtig handhaben

Dieses Produkt enthélt einen Li-lon- oder Li-lon-Polymer-Akku. Wenn der Akku nicht sachgemaf
gehandhabt wird, besteht das Risiko von Feuer und Verbrennungen. Versuchen Sie nicht, den Akku selbst
zu 6ffnen oder zu reparieren. Sie dirfen den Akku nicht auseinandernehmen, zerstéren, durchléchern,
kurzschlieBen, in Feuer oder Wasser werfen oder Temperaturen von mehr als 60°C (140°F) aussetzen.

WARNUNG: Es besteht Explosionsionsgefahr, wenn ein falscher Akku eingesetzt wird.

Um das Risiko von Feuer oder Verbrennungen zu vermeiden, sollten Sie den Akku nicht
auseinandernehmen, zerstdren, durchldchern, kurzschlieBen, einer Hitze von mehr als 60°C
(140°F) aussetzen oder in Feuer oder Wasser werfen. Verwenden Sie nur zugelassene Akkus.
Recyclen oder entsorgen Sie aufgebrauchte Akkus entsprechend der vor Ort geltenden
Bestimmungen oder den lhrem Produkt beigelegten Hinweisen.

& X

Li-ion
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« Zusatzliche VorsichtsmaBnahmen

Halten Sie den Akku und das Gerat stets trocken, und verwenden Sie ihn/es nicht in der Nahe von
Wasser und Fluissigkeiten, um einen Kurzschluss zu vermeiden.

Vermeiden Sie, dass Metallobjekte den Akku oder dessen Kontaktstellen beriihren, da dies einen
Kurzschluss wahrend der Bedienung ausldsen kann.

Das Telefon sollte nur an Produkte angeschlossen werden, die das USB-IF-Logo besitzen oder das USB-
IF-Konformitatsprogramm durchlaufen haben.

Verwenden Sie keinen Akku, der beschadigt, verformt oder verfarbt erscheint oder Roststellen
aufweist, sich stark erhitzt hat oder aus dem ein ungewéhnlicher Geruch ausdringt.

Halten Sie den Akku immer auBerhalb der Reichweite von Babys und Kleinkindern, die den Akku in den
Mund nehmen kénnten. Suchen Sie umgehend einen Arzt auf, wenn ein Kind den Akku verschluckt hat.
Wenn Substrat aus dem Akku austritt:

« Lassen Sie das Substrat nicht mit Haut oder Kleidung in Berlihrung kommen. Wenn es bereits mit
Haut in Beriihrung gekommen ist, sptilen Sie es sofort mit klarem Wasser ab und suchen Sie einen
Arzt auf.

« Lassen Sie das Substrat nicht mit Ihren Augen in Beriihrung kommen. Wenn es bereits mit den
Augen in Berlihrung gekommen ist, reiben Sie NICHT die Augen; spiilen Sie die Augen mit klarem
Wasser aus und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

« Achten Sie besonders darauf, dass ein auslaufender Akku nicht in die Ndhe von Feuer gelangt, da
es zu einer Entziindung oder Explosion kommen kann.

SICHERHEITSHINWEISE HINSICHTLICH DIREKTER SONNENEINSTRAHLUNG

Achten Sie darauf, dass das Gerét nicht GbermaBiger Feuchtigkeit und extremen Temperaturen ausgesetzt wird.
Lassen Sie das Gerat oder den Akku nicht tiber einen ldngeren Zeitraum in einem Fahrzeug oder an anderen
Orten liegen, an denen die Temperatur auf tiber 60°C (140°F) ansteigen kann wie z. B. auf dem Armaturenbrett
eines Autos, auf einem Fensterbrett oder hinter einer Glasscheibe, welche direkt von der Sonne oder sehr starkem
UV-Licht bestrahlt wird. Dabei kénnen das Gerét oder das Fahrzeug beschadigt und der Akku tberhitzt werden.

VERMEIDUNG VON HORSCHADEN
ACHTUNG: Es kann zu bleibenden Hoérschaden kommen, wenn Kopfhorer oder Horkapseln
% iber einen langeren Zeitraum bei hoher Lautstérke benutzt werden.

HINWEIS: Fur Frankreich wurden Kopfhorer (unten aufgelistet) fiir dieses Gerat getestet und in
Ubereinstimmung mit Grenzwerten fiir Schalldruck gemé&R den Normen NF EN 50332-1:2000 und NF EN
50332-2:2003, wie durch den franzésischen Artikel L. 5232-1 gefordert wird, befunden worden.

« Kopfhorer, hergestellt von HTC, Modell HS S300.
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SICHERHEIT IM FLUGZEUG

Da dieses Produkt das Navigationssystem und das Kommunikationsnetzwerk eines Flugzeuges stéren kann,
ist die Verwendung der Telefonfunktion dieses Gerates in Flugzeugen in den meisten Landern verboten. Wenn
Sie dieses Gerat in Flugzeugen verwenden moéchten, missen Sie seine Telefonfunktion ausschalten, indem Sie
den Flugmodus aktivieren.

UMWELTBEZOGENE RESTRIKTIONEN

Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Tankstellen, an Treibstoffdepots, an chemischen Anlagen, an Orten,

an denen Sprengarbeiten durchgefiihrt werden, an Orten mit potentiell explosiven Atmospharen, z. B.
Tankgebieten, Treibstofflagern, unter Deck auf Schiffen, an Orten, an denen Treibstoff oder Chemikalien
umgeschlagen werden, oder an Orten, an denen die Luft Chemikalien oder Partikel, z. B. Kérner, gewdhnlichen
Staub oder Metallstaub enthalt. Denken Sie daran, dass Funken in solchen Umgebungen eine Explosion oder
ein Feuer verursachen kénnen.

UMGEBUNGEN MIT EXPLOSIONSGEFAHR

Wenn Sie sich in Umgebungen mit Explosionsgefahr oder an Orten befinden, an denen brennbare Materialien
vorhanden sind, sollte das Gerat ausgeschaltet werden und der Nutzer sollte alle Schilder und Anweisungen
beachten.

Durch Funken in solchen Umgebungen kénnen Brande und Explosionen ausgeldst werden, die zu schweren
Verletzungen oder gar zum Tod fiihren kénnen. Verwenden Sie dieses Gerat nicht an Tankstellen und beachten
Sie unbedingt die Nutzungsbeschrankung von Hochfrequenzgeraten in Treibstofflagern, Chemieanlagen

und an Orten, an denen Sprengungen durchgefiihrt werden. Potenziell explosive Umgebungen sind oft, aber
nicht immer, klar gekennzeichnet. Diese beinhalten Tankgebiete, Raum unter Deck auf Schiffen, Treibstoff-
oder chemische Lagerstéatten und Umgebungen deren Luft mit chemischen Stoffen oder Partikeln, wie z. B.
Getreidestaub, Staub und Metallpulver, kontaminiert ist.

SICHERHEIT AUF DER STRASSE

Beim Steuern von Fahrzeugen ist es von dringenden Notféllen abgesehen nicht zuldssig, Telefondienste mit
Geréaten zu nutzen, die in der Hand gehalten werden missen. In einigen Landern ist die Verwendung von
Mobiltelefonen mit Freisprechfunktion erlaubt.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN HINSICHTLICH HOCHFREQUENZ

- Vermeiden Sie, das Telefon in der Ndhe von metallenen Strukturen (z. B. Stahlgeriist eines Gebaudes) zu
benutzen.

« Vermeiden Sie, das Telefon in der Nahe starker elektromagnetischer Quellen, z. B. neben
Mikrowellengeréten, Lautsprechern, Fernsehern und Radios, zu verwenden.
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- Verwenden Sie nur Zubehdr, das vom Originalhersteller bereitgestellt wird, bzw. Zubehdr, das kein Metall
enthalt.

« Zubehor, das nicht vom Originalhersteller zugelassen ist, erfiillt u. U. nicht die RF-Richtlinien zum
Strahlenschutz und sollte deshalb nicht verwendet werden.

STORUNG DER FUNKTION MEDIZINISCHER GERATE

Dieses Produkt kann in medizinischen Geréten Fehlfunktionen ausldsen. Die Verwendung dieses Gerates ist in
den meisten Krankenh&dusern und Kliniken verboten.

Wenn Sie ein anderes persoénliches medizinisches Gerdt verwenden, erkundigen Sie sich beim Hersteller
des Gerates, ob das Gerat einen Schutz gegen externe Hochfrequenzstrahlung besitzt. Ihr Arzt kann lhnen
eventuell helfen, diese Informationen zu erhalten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenh&dusern AUS, wenn Sie sich in Bereichen befinden, an denen die
Benutzung von Handys nicht erlaubt ist. Krankenhéuser oder medizinische Einrichtungen verwenden u. U.
Gerate, die auf externe Hochfrequenzstrahlung empfindlich reagieren.

HORHILFEN

Einige Mobiltelefone kdnnen Stérungen bei Horgeraten hervorrufen. Wenn es zu einer solchen Stérung
kommt, wenden Sie sich bitte an den Netzbetreiber, um Lésungsmaoglichkeiten zu erfahren.

NICHT IONISIERENDE STRAHLUNG

Das Gerét besitzt eine interne Antenne. Dieses Produkt sollte nur in der normalen Position flir den Betrieb
verwendet werden, um sicherzustellen, dass die Grenzwerte fir Strahlung eingehalten werden und es zu
keinen Stérungen kommt. Wie bei anderen mobilen Geraten fiir die Funkibertragung auch sollten Anwender
aus Gruinden der einwandfreien Bedienung und des personlichen Schutzes wéahrend des Betriebes einen
Sicherheitsabstand zur Antenne einhalten.

Verwenden Sie nur die gelieferte integrierte Antenne. Die Verwendung nicht zugelassener oder modifizierter
Antennen kann die Qualitdt von Gesprachen beeintrachtigen und das Telefon beschddigen, die Leistung
mindern und hohere SAR-Werte verursachen, die die empfohlenen Werte Uberschreiten. Dies kann dazu
fuhren, dass gesetzliche Bestimmungen in lhrem Land nicht eingehalten werden.
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Um eine optimale Leistung des Telefons zu erzielen und

zu gewdhrleisten, dass die Grenzwerte fiir RF-Strahlung
eingehalten werden, sollten Sie das Gerédt nur in der
normalen Anwendungsweise benutzen. Dies kann u. U. zu
einer schlechteren Gesprachsqualitat und auch zu einem
erhohten Stromverbrauch fiihren. Vermeidung des Kontaktes
mit der Antenne, WAHREND das Telefon verwendet wird,
optimiert die Leistung der Antenne und die Nutzungsdauer
des Akkus.

Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen
« Keinen libermaBigen Druck auf das Gerat ausiiben

|

I—Ort der
Antenne

]

Uben Sie keinen ibermiBigen Druck auf das Display und das Gerét aus, um eine Beschadigung zu
vermeiden; nehmen Sie das Gerat aus der Hosentasche heraus, bevor Sie sich hinsetzen. Stecken

Sie das Gerat nach Mdglichkeit in ein Schutzetui und verwenden Sie fir die Eingabe tiber das
bertihrungsempfindliche Display nur den Gerétestift oder lhren Finger. Eine Beschadigung des Displays
durch unsachgeméfBe Handhabung wird nicht von der Garantie abgedeckt.

Nach langerer Verwendung wird das Gerat warm

Wenn Sie das Gerét Uber einen léngeren Zeitraum hinweg verwenden, z. B. wenn Sie telefonieren, den
Akku laden oder im Internet browsen, kann sich das Gerat warm anfiihlen. In den meisten Féllen ist dies
normal und sollte nicht als ein Problem mit dem Gerdt gedeutet werden.

Reparaturhinweise beachten

Mit Ausnahme der Anweisungen in der Bedienungs- oder Reparaturanleitung sollten Sie das Produkt nicht
selbst reparieren. Reparaturen an Komponenten innerhalb des Gerétes sollten nur von einem autorisierten
Reparaturdienst oder dem Handler durchgefiihrt werden.
Schéaden, die eine Reparatur erfordern
Trennen Sie in folgenden Féllen das Produkt vom Stromnetz und wenden Sie sich an einen autorisierten
Reparaturfachmann oder den Handler:

« Flussigkeit wurde tiber dem Produkt verschiittet oder ein Gegenstand ist in es eingedrungen.

« Das Produkt wurde Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt.

« Das Produkt ist heruntergefallen oder wurde beschadigt.

« Es gibt sichtbare Zeichen von Uberhitzung.

« Das Produkt funktioniert nicht normal, obwohl es ordnungsgemaf bedient wird.
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Warme Umgebungen vermeiden

Das Produkt sollte von Hitzequellen, z. B. Heizkérpern, Heizungen, Ofen oder anderen Geriten, die Hitze
erzeugen (einschlieBich Verstarkern), ferngehalten werden.

Feuchte Umgebungen vermeiden

Verwenden Sie das Produkt nicht in feuchten Umgebungen.

Vermeiden Sie, das Gerat direkt nach starken Temperaturschwankungen zu verwenden.

Wenn Sie das Gerét starken Temperatur- und/oder Luftfeuchtigkeitsschwankungen aussetzen, kann es zu
Kondensation im Innern kommen. Um eine Beschadigung des Gerdtes zu vermeiden, warten Sie, bis die
Feuchtigkeit verdunstet ist, bevor Sie das Gerat verwenden.

HINWEIS:  Wenn Sie das Gerat von einer kalten in eine warme oder von einer warmen in eine kalte
Umgebung bringen, lassen Sie das Gerét erst die Umgebungstemperatur annehmen, bevor
Sie es einschalten.

Keine Fremdkorper in das Gerét stecken

Stecken Sie niemals Gegenstinde durch die Gehauseschlitze und andere Offnungen in das Produkt.
Schlitze und Offnungen dienen der Beliiftung. Sie diirfen weder verdeckt noch verschlossen werden.
Zubehor zur Befestigung

Verwenden Sie nur stabile Tische, Wagen, Stative oder Halterungen. Folgen Sie bei der Befestigung des Produktes
den Anweisungen des Herstellers, und verwenden Sie nur Zubehér, das vom Hersteller empfohlen wird.
Stabile Unterlagen verwenden

Stellen Sie das Produkt nicht auf einen instabilen Untergrund.

Gepriiftes Zubehor verwenden

Verwenden Sie dieses Gerat nur zusammen mit PCs und Optionen, die sich nachweislich zur Verwendung
mit lhrer Ausriistung eignen.

Lautstarke regeln

Drehen Sie die Lautstérke herunter, bevor Sie Kopfhérer und andere Audiogerédte verwenden.

Reinigen

Trennen Sie das Gerat vor dem Reinigen vom Stromnetz. Verwenden Sie keine Reinigungsflissigkeiten
oder -sprays. Reinigen Sie das Produkt mit einem leicht angefeuchteten Tuch, aber verwenden Sie
NIEMALS Wasser, um das LCD-Display zu saubern.
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Identifizierung von Aufsichtsbehdrden

Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberpriifungen wurde dem Produkt die Modellnummer RHOD100
vergeben.

Um eine kontinuierliche verldssliche und sichere Bedienung des Gerates zu gewabhrleisten, sollten Sie nur das
im Folgenden aufgelistete Zubeh6r zusammen mit dem RHOD100 verwenden.

Der Akku besitzt die Modellnummer RHOD160.

Hinweis  Dieses Produkt ist zur Verwendung mit einer fuir die Klasse 2 zugelassenen Netzquelle von 5V
Gleichstrom und maximal 1 A vorgesehen.

TIA (Telecommunications & Internet Association)

Sicherheitsinformationen

Herzschrittmacher

Die Health Industry Manufacturers Association empfiehlt einen Sicherheitsabstand von mindestens 15
Zentimetern zwischen einem Handy und einem Herzschrittmacher, um eine Stérung des Herzschrittmachers
zu vermeiden. Diese Empfehlungen entsprechen der unabhéngigen Forschung und den Empfehlungen von
Wireless Technology Research. Personen mit Herzschrittmachern:

- Sollten das Telefon IMMER mindestens 15 Zentimeter vom Herzschrittmacher entfernt halten, wenn das
Telefon EINGESCHALTET ist.

« Sollten das Telefon nicht in einer Brusttasche tragen.

« Sollten das Ohr auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers fiir Telefongesprache benutzen,
um das Risiko der Stérung des Herzschrittmachers zu verringern. Wenn Sie beftirchten, dass es bereits zu
einer Stérung gekommen ist, schalten Sie das Telefon bitte umgehend AUS.

Horhilfen

Einige Mobiltelefone kdnnen Stérungen bei Horgeraten hervorrufen. Wenn es zu einer solchen Stérung
kommt, wenden Sie sich bitte an den Netzbetreiber, um Lésungsmdglichkeiten zu erfahren.
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Andere medizinische Gerite

Wenn Sie ein anderes personliches medizinisches Gerét verwenden, erkundigen Sie sich beim Hersteller
des Gerates, ob das Gerat einen Schutz gegen externe Hochfrequenzstrahlung besitzt. Ihr Arzt kann lhnen
eventuell helfen, diese Informationen zu erhalten.

Schalten Sie das Telefon in Krankenh&usern AUS, wenn Sie sich in Bereichen befinden, an denen die
Benutzung von Handys nicht erlaubt ist. Krankenhduser oder medizinische Einrichtungen verwenden u. U.
Gerdte, die auf externe Hochfrequenzstrahlung empfindlich reagieren.

WEEE-Hinweis

Die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-Richtlinie, die als Europaisches Gesetz am 13. Februar
2003 in Kraft trat, fiihrte zu einer umfassenden Anderung bei der Entsorgung ausgedienter Elektrogerate.

Der vornehmliche Zweck dieser Richtlinie ist die Vermeidung von Elektroschrott (WEEE) bei gleichzeitiger
Férderung der Wiederverwendung, des Recyclings und anderer Formen der Wiederaufbereitung, um Miill zu
reduzieren.

Das (links gezeigte) WEEE-Logo auf dem Produkt und auf der Verpackung weist darauf hin, dass

das Produkt nicht im normalen Hausmdill entsorgt werden darf. Sie sind dafiir verantwortlich,

alle ausgedienten elektrischen und elektronischen Gerdte an entsprechenden Sammelpunkten
abzuliefern. Eine getrennte Sammlung und sinnvolle Wiederverwertung des Elektroschrottes

hilft dabei, sparsamer mit den natrlichen Ressourcen umzugehen. Des Weiteren ist die
Wiederverwertung des Elektroschrottes ein Beitrag dazu, unsere Umwelt und damit auch die
Gesundheit der Menschen zu erhalten. Weitere Informationen tiber die Entsorgung elektrischer und
elektronischer Gerate, die Wiederaufbereitung und die Sammelpunkte erhalten Sie bei den lokalen
Behorden, Entsorgungsunternehmen, im Fachhandel und beim Hersteller des Gerates.

RoHS-Einhaltung

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2002/95/EC des Europdischen Parlamentes und des Rates vom
27. Januar 2003 bezuglich der beschrankten Verwendung geféhrlicher Substanzen in elektrischen und
elektronischen Gerdten (RoHS) sowie seiner Abwandlungen.
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